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EU-Konformitatserklarun

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend bezeichneten Gerdte
aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrungen den einschldgigen, grundlegen-
den Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EU-Richtlinien
entsprechen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der
Geréte verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit. Die alleinige Verant-
wortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der
Hersteller.

EU-Declaration of Conformity

We, hereby declare the conception and construction of the below
mentioned appliances correspond - at the type of construction
being launched - to appropriate basic safety and hygienic require-
ments of EU Directives. In case of any change to the appliance not
discussed with us the Declaration expires. The manufacturer bears
sole responsibility for issuing this declaration of conformity.

Déclaration de conformité UE

Nous déclarons par la présente, que les appareils indiqués ci-des-
sous répondent, du point de vue de leur conception, construction et
réalisation ainsi que leur mise sur le marché, aux exigences fonda-
mentales en matiere de santé et d’hygiéne des directives UE. Toute
modification de I'appareil non autorisée entraine la perte de validité
de la présente déclaration. Le fabricant est seul responsable de la
délivrance de cette déclaration de conformité.

Conformita UE

Dichiariamo con il presente noi, che la concezione e costruzione
degli apparecchi elencati, nelle realizzazioni che stiamo introducen-
do alla vendita, sono conforme ai requisiti principali delle direttive
UE sulla sicurezza ed igiene. Nel caso della modifica dell'appa-
recchio da noi non autorizzata, la presente dichiarazione perde la
propria validita. Il produttore & l'unico responsabile del rilascio della
presente dichiarazione di conformita.

EU-Conformiteitverklaring

Hiermede verklaren wij, dat de genoemde machine, op grond van
zijn ontwerp en bouwwijze, evenals de door ons in omloop ge-
brachte uitvoeringen, aan de desbetreffende fundamentele veilig-
heids- en gezondheidverordeningen van de EU-richtlijnen voldoen.
Bij een niet met ons overeengekomen wijziging aan het apparaat
verliest deze verklaring haar geldigheid. De fabrikant is als enige
verantwoordelijk voor het afgeven van deze conformiteitsverklaring.

EU prohla3eni o shodé

Timto prohlasujeme my, ze koncepce a konstrukce uvedenych
pristroji v provedenich, kterd uvadime do obéhu, odpovida
pfislusnym zakladnim pozadavkim smérnic EU na bezpecnost a
hygienu. V pfipadé zmény pfistroje, kterd s ndmi nebyla konzultova-
na, ztraci toho prohlaseni svou platnost. Za vydani tohoto proh-
laSeni o shodé nese vyhradni odpovédnost vyrobce.

Vyhlasenie o zhode EU

Tymto vyhlasujeme my, Ze koncepcia a konstrukcia uvedenych
pristrojov vo vyhotoveniach, ktoré uvadzame do obehu, zodpovedd
prislusnym zékladnym poziadavkam smernic EU na bezpe¢nost a
hygienu. V pripade zmeny pristroja, ktora s nami nebola konzultova-
nd, straca toho vyhldsenie svoju platnost. Vyhradnu zodpovednost
za vydanie tohto vyhldsenia o zhode nesie vyrobca.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ezzel kijelentjiik mi, a hogy a lentiekben megjelolt gépipari termék,
koncepcidja és tervezése, az dltalunk forgalomba keriil6 kivitelezés-
ben, megfelel az EU illetékes biztonsagi és higiéniai szabalyzatok
alapkovetelményeinek.

A gépen, a vellink valé konzultacié nélkil végzett valtozésok ese-
tén, a jelen nyilatkozat érvényességét veszti. Ennek a megfeleldségi
nyilatkozatnak a kiadasaért kizarolag a gyarto a felel6s.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym oswiadczamy, my ze koncepcja i konstrukcja przeds-
tawionych ponizej urzadzen w wersji, ktéra jest wprowadzona

do obiegu, odpowiada stosownym podsta-wowym wymogom
dyrektyw UE dotyczacych bezpieczenstwa i higieny. Niniejsza
deklaracji przestaje obowigzywac w przypadku zmiany urzadzenia,
ktoéra nie zostata z nami skonsultowana. Producent ponosi wytaczng
odpowiedzialnos¢ za wydanie niniejszej deklaracji zgodnosci.

Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente declaramos que, debido a su disefio y construccion,
los dispositivos descritos a continuacién, en los modelos comerciali-
zados por nuestra parte, cumplen con los requisitos fundamentales
de seguridad y salud de las Directivas UE.

En caso de modificacion no autorizada de los dispositivos, esta
declaracién perderd su validez. El fabricante es el Unico responsable
de emitir esta declaracion de conformidad.



Angewandte harmonisierte Normen

N aSSSCh Ielfer Harmonised standards used | Normes harmonisées applicables | PouZité har-
monizované normy | Gebruikte harmoniserende normen | Applicate norme
Wet Grinder | B royeur humide | Sistema di armonizzate | Hasznélt harmonizalt normak | Norme armonizate folosite |

Wykorzystane zharmonizowane normy | Normas armonizadas aplicadas

levigatura a umido | natte slijper | mokré
brusky | mokra bruska | Szaraz-Nedves EN SO 12100:2010
Koszoru

EN 62841-1: 2015+AC+AT1
55275 GNS 250 DC VS EN 62841-3-4:2016+A11+A1+A12

Einschldgige EU-Richtlinien EN IEC 55014-1:2021
Appropriate EU Directives | Directives UE applicables| Direttive UE appli-
cabili | Desbetreffende EU-Richtlijnen |Pfislusné smérnice EU | Prislusné EN IEC 55014-2:2021
smernice EU| llletékes EU el6irasok | Stosowne dyrektywy UE | Directivas UE

pertinentes EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
O 2014/35/EU [T 2014/30/EU EN 61000-3-3:2013/A2:2021
[ 1935/2004/EC [ 1907/2006/EC
[E] 2011/65/EU & 2015/863EU [ 2016/426/EU
2016/425/EU (PPE) [ 2019/1784/EU . .
O Garantierter Schallleistungspegel
[ 2009/125/EC & 2015/1188/EU  [] 2014/29/EU Guaranteed sound power level | Niveau de puissance acoustique garanti |
Livello di potenza sonora garantito | Gegarandeerd geluidsdrukniveau |
[ 2006742/ O Zarucena hladina akustického vykonu | Garantovana hladina akustického
[ Annexiv vykonu | Garantélt akusztikus teljesitményszint | Gwarantowany poziom
mocy akustycznej | Nivel de potencia sonora garantizado
Notified Body Name:
No: Adress:

L 81 dB(A)

Type Ex. Cert.-No.:

[ 97/68/EC & 2016/1628/EU Gemessener Schallleistungspegel
Emission No.: Measured sound power level | Niveau de puissance acoustique mesuré |
Livello di potenza sonora misurato | Gemeten geluidsdrukniveau |
[0 2000/14/EC & 2005/88/EC [ Annexv [ Annexwi Naméfena hladina akustického vykonu | Namerand hladina akustického
) vykonu | Mért akusztikus teljesitményszint |Zmierzony poziom mocy
Notified Body Name: akustycznej | Nivel de potencia sonora medido
No: Adress:

L. 81 dB(A)

Konformitatsbewertungsverfahren

Method of compliance assessment | Méthodes d'évaluation de la conformité |
Modo di valutazione della conformita | Conformiteitsbeoordelingsprocedure |
Zpusob posouzeni shody | Spdsob postdenia zhody | Az azonossag
megitélésének a mddja | Metoda oceny zgodnosci | Procedimiento de
evaluacién de la conformidad
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